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TAKEX

F80 WZMACNIACZ SWIATLOWODOWY

Czujniki $wiattowodowe / fotokomérki
Swiattowodowe / fotoprzekazniki Swiattowodowe

TAKENAKA SENSOR GROUP

F8OR-PNP
Wzmacniacz swiattowodowy czerwony LCD wyswietlacz

¢ Duzy wyswietlacz cyfrowy
» Duza odlegtos¢ detekgiji, krotki czas odpowiedzi
« Funkcja ,wci$nij aby nauczy¢”

OPIS PRODUKTU

Wzmacniacz swiattowodowy F80 Takex Takenaka Electronic Industrial ma duzy wyrazny wysSwietlacz, ktory umozliwia odczyt przychodzgcego swiatta. W
fotokomoérce mozna wybra¢ pomiedzy diugim dystansem wykrywania a krétkim czasem reakcji. Ustawianie czutosci odbywa sie w trybie automatycznym lub
recznym.

Dane techniczne

Zrodto $wiatta Czerwona, widzialna LED (680 nm)
QOdl. wyczuwania Patrz tabela $wiattowodow

Napiecie zasilania 12-24 V DC £10 %, max. 10 % tetnienia
Pobér pradu 32 mA max. przy 24 V DC

Wyjscie PNP 100 mA

Przet. jasno/ciemno

Funkcje czasowe

Czas odpowiedzi

Wyswietlacz

Ustawienia funkgcji

Stopien ochrony

Temperatura pracy

Max. $wiatto zakiocajace

Potaczenie

Wymiary

Potaczenie

Tryb High speed

Tryb Long distance

Przetgcznik

Opédznienie 45 ms

190 ps max.

1,8 ms max.

4—cyfrowy, LED

Patrz ustawienia

1P40

-25°C do +55 °C

3500 lux

Przewéd zasilajacy 2 m



Panel operatorski

Ustawienia

Po ustawieniu, wy$wietlacz pokazuje informacje o wyniku ustawienia.

Good Osiggnieto optymalne ustawienia

High Maksymalne wzmocnienie

Hard Mata histereza, ustawienie jest watpliwe

Satu Nasycenie - wzmochnienie jest zbyt wysokie, niepewne ustawienie.

Nalezy uzy¢ cienszego $wiattowodu i/lub przetaczy¢ w tryb ,high speed”.

Automatyczne ustawianie czutoéci dla nieruchomego obiektu

1. Bez obiektu, wcisnij zielony przycisk na 3 sekundy do pojawienia sie napisu SET
(zielona LED pulsuje). Pus¢ przycisk.

2. Umie$c¢ obiekt na wiasciwej pozycji i wcisnij przycisk SET.
Trzymaj wcisniety do pojawienia sie napisu SET.

3. Ustawienie zakonczone.

Automatyczne ustawianie czutosci dla ruchomego obiektu

1. Bez obiektu, wcisnij zielony przycisk na 3 sekundy do pojawienia sie napisu SET
(zielona LED pulsuje). Pus¢ przycisk.

2. Wciénij i przytrzymaj zielony przycisk przez kolejne 3 sekundy do pojawienia
sie napisu Auto (diody zewnetrzne pulsujg).

3. Pozostaw fotokomorke patrzgca na ruchome obiekty (nie ma limitu czasu).

4. Wciénij zielony przycisk. Ustawienie zakonczone.

Przetagczanie trybu pracy long-distance i high-speed

1. Wocisnij i przytrzymaj zielony przycisk przez 5 sekund do pojawienia
sie napisu Long lub H-SP. Pus¢ przycisk.

2. Przetgczanie trybu pracy zakonczone.

Numer katalogowy
Nr katalogowy Opis Potgczenie Wyjscie

F80R-PNP Wzmacniacz Swiattowodowy Przew6d 2 m PNP

SPECYFIKACJA TECHNICZNA



Czas reakgc;ji
Dopuszczenia

Funkcja

Max. napiecie DC

Max. temperatura pracy
Min. napiecie DC

Min. temperatura pracy
Pobér mocy (max)
Podtaczenie elektryczne
Prad wyj$ciowy max.
Przetacznik zalacz gdy jasno / zatacz gdy ciemno
Stopien ochrony IP
Technologia czujnika
Typ Swiatta

Wyjscie

0,19 ms

CE

Zatgcz, gdy jasno/ciemno
24V

55°C

12V

-25°C

0,032 A

Kabel 2 m

0,1A

IP40
Wzmacniacz Swiattowodowy
LED czerwony
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